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EBRO ARMATUREN® Informacje dotyczace niniejszej instrukcji eksploatacji

1 INFORMACJE DOTYCZACE NINIEJSZE) INSTRUKCJI EKSPLOATAC]I

Jest to instrukcja montazu i eksploatacji opracowana przez firme EBRO ARMATUREN Gebruder Bréer
GmbH dla:

* Klapa z kotnierzem posrednim typu HP111-HF z wolnym watem

W dalszym przebiegu:

* EBRO ARMATUREN Gebrider Broer GmbH » EBRO

* Klapa z kotnierzem posrednim typu HP111-HF z wolnym watem » Armatura
» Instrukcja montazu i eksploatacji » Instrukcja eksploatacji

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera wazne informacje ostrzegawcze oraz wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa. Obok innych przydatnych informacji niniejsza instrukcja eksploatacji stanowi wsparcie
zwiaszcza w takich fazach zycia produktu, jak transport, montaz, eksploatacja, konserwacja i wytgcze-
nie z eksploatacji, aby zapewnic¢ efektywna i niezawodng eksploatacje.

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje eksploatacji i zachowac jg. Firma EBRO nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji eksploatacji.

Instrukcja eksploatacji musi by¢ dostepna w miejscu eksploatacji armatury. W przypadku zmiany miej-
sca eksploatacji lub eksploatatora nalezy przekaza¢ réwniez instrukcje eksploatacji.

Instrukcja eksploatacji spetnia wymagania dyrektywy 2014/68/UE (dyrektywy w sprawie urzgdzen
cisnieniowych) oraz normy DIN EN IEC/IEEE 82079-1 (sporzgdzanie informacji o uzytkowaniu).

Wszystkie prawa i zmiany techniczne zastrzezone.
1.1 Prawo autorskie

Zadnej czesci niniejszej dokumentacji nie wolno powiela¢ ani udostepnia¢ osobom trzecim bez specjal-
nej zgody EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH.

Niniejsza dokumentacja wraz ze wszystkimi jej czeSciami jest chroniona prawem autorskim. Powiela-
nie, ttumaczenia, mikrofilmowanie oraz przechowywanie i przetwarzanie w systemach elektronicznych
wymagajg pisemnej zgody EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH.

Naruszenia powyzszego sg karalne i zobowigzuja do zaptaty odszkodowania. Wszelkie prawa do wyko-
nywania praw wiasnosci przemystowej sg zastrzezone przez EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH.

1.2 Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Gwarancja i odpowiedzialno$¢ opierajg sie na warunkach ustalonych w umowie (warunki gwarancji
patrz Warunki sprzedazy i dostaw EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH). Roszczenia z tytutu gwaran-
¢ji lub rekojmi nalezy zgtosi¢ do EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH (post@ebro-armaturen.com)
natychmiast po wykryciu wady lub usterki.

EBRO ARMATUREN Gebr Bréer GmbH nie obejmuje gwarancjg szkdéd spowodowanych przez uzytkowa-
nie niezgodne z przeznaczeniem, niewtasciwe przechowywanie lub nieprawidtowy transport.

1.3 Ilustracje

Wszystkie ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji eksploatacji to prezentacje zasadnicze, ktére stuzg
do objasnienia wypowiedzi tekstowych. Ilustracje odzwierciedlajg armature tylko na tyle, na ile jest to
wymagane do zrozumienia tekstu.

Ilustracje mogg przedstawia¢ warianty produktu lub akcesoria. ktore nie nalezg do zakresu dostawy.
Ilustracje nie uzasadniajg zadnego roszczenia o dodatkowg dostawe lub zmiane dostarczonej arma-
tury.

1.4 Grupy docelowe

Grupy docelowe dla niniejszej instrukcji eksploatacji to fachowcy, ktérzy w odpowiednich fazach zycia
wykonujg czynnosci przy komponencie.
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Mianem fachowca okreslana jest osoba, ktéra ze wzgledu na swoje kwalifikacje zawodowe, wiedze
i doSwiadczenie jest w stanie oceni¢ powierzone jej prace i rozpozna¢ mozliwe zagrozenia. Ponadto
fachowiec zna odnosne przepisy.

Tylko fachowcy posiadajgcy wystarczajace kwalifikacje i przeszkolenie moga wykonywac prace przy
armaturze. Osoby, ktére sg jeszcze w trakcie szkolenia lub instruktazu, mogg pracowac przy armaturze
tylko pod statym nadzorem przeszkolonego lub wdrozonego fachowca.

Kazda osoba, ktéra pracuje z uzyciem armatury lub wykonuje prace przy armaturze, musi znac i stoso-
wac tres¢ instrukcji eksploatacji. Eksploatator armatury odpowiedzialny jest za to, aby zapewni¢ dostep
do instrukcji eksploatacji i przekazac jej zawartos¢ przez szkolenie i instruktaz.

1.4.1 Definicje grup docelowych
Personel transportowy

Fachowcy odpowiedzialni za bezpieczny i efektywny transport maszyn, urzadzen lub elementéw kon-
strukcyjnych.

Personel montazowy

Fachowcy odpowiedzialni za profesjonalny montaz i instalacje oraz demontaz (wytgczenie z eksploata-
¢ji) maszyn, urzadzen lub elementéw konstrukcyjnych.
W fazie ,Wigczenie do eksploatacji” czynnosci personelu montazowego mogq sie wzajemnie naktadac.

Personel wigczajgcy do eksploatacji

Fachowcy odpowiedzialni za przeprowadzenie maszyn, urzadzen lub elementéw konstrukcyjnych ze
stanu montazowego do stanu roboczego. Zadania personelu wigczajgcego do eksploatacji obejmujg
sprawdzenie, nastawe i optymalizacje systemoéw, aby zapewni¢ bezpieczng i efektywng prace.

Personel obstugujacy

Fachowcy odpowiedzialni za korzystanie z maszyn, urzadzeh lub elementéw konstrukcyjnych.
W fazie ,Wigczenie do eksploatacji” czynnosci personelu obstugujgcego moga sie wzajemnie naktadac.

Obstuga konserwatorska

Fachowcy odpowiedzialni za wydtuzenie okresu uzytkowania i utrzymanie bezpieczenstwa eksploata-
cyjnego.

1.4.2 Definicje faz zycia

Transport

Po wyprodukowaniu komponent transportowany jest do miejsca eksploatacji. W tej fazie nalezy
wybrac odpowiednie metody transportu, aby unikng¢ uszkodzen lub btedéw w dziataniu. Obejmuje
to zapakowanie, zabezpieczenie tadunku, przestrzeganie przepiséw transportowych oraz w razie
potrzeby Srodki ochrony klimatycznej

Montaz

Komponent jest montowany i instalowany w miejscu eksploatacji. Obejmuje to montaz poszczegol-
nych czesci, podtaczenie do sieci zasilajgcych (energia elektryczna, woda, sprezone powietrze itd.) oraz
integracje z istniejacymi procesami produkcyjnymi. Fachowy montaz jest decydujacy dla pdzniejszej
funkcjonalnosci i bezpieczeristwa komponentu.

Wiaczenie do eksploatacji

W tej fazie komponent jest po raz pierwszy wigczany i testowany, Dokonuje sie przy tym nastaw, konfi-
guruje systemy sterowania oraz przeprowadza kontrole bezpieczenstwa. Ewentualne dopasowania lub
optymalizacje dokonywane sa przed wprowadzeniem komponentu do regularnej eksploatacji.

Eksploatacja

Ta faza obejmuje wiasciwe wykorzystanie komponentu zgodnie z przeznaczeniem. W tym momencie
skupiamy sie na efektywnosci, produktywnosci i bezpieczehstwie. Do zapewnienia optymalnej wydaj-
nosci niezbedne jest regularne monitorowanie, dokumentowanie danych eksploatacyjnych i w razie
potrzeby drobne dopasowania.
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Konserwacja

Regularne wykonywanie czynnosci konserwacyjnych wymagane jest, aby zapewni¢ zywotnos¢ i funk-
cjonalnos¢ komponentu. Moze to obejmowac inspekcje, czyszczenie, smarowanie, wymiane czesci
zuzywalnych oraz zapobiegawcze czynnosci utrzymania w nalezytym stanie.

Wyltgczenie z eksploatacji

Jezeli komponent nie nadaje sie juz do uzytku z ekonomicznego lub technicznego punktu widzenia, jest
wytgczany z eksploatacji. Obejmuje to wytgczenie, opréznianie elementdéw wyposazenia i ewentualnie
tymczasowe przechowywanie. W tej fazie sprawdza sie réwniez, czy celowe jest dalsze uzytkowanie czy

sprzedaz.

1.4.3 Macierz Kto co robi

Personel wia-
Personel Personel czajacy do Personel Obstuga kon-

transportowy montazowy eksploatacji obstugujacy serwatorska
Transport L
Montaz [ ]
Wiaczenie do ° ° °
eksploatacji
Eksploatacja o
Konserwacja {
Wytaczenie ° °
z eksploatacji

Tab. 1: Macierz Kto co robi

1.5 Wskazowki

Informacje ostrzegawcze majg na celu uwrazliwienie na potencjalng sytuacje zagrozenia, unikniecie jej
oraz zachowaniu nietykalnosci cielesnej osob.

Ogodlne wskazowki maja na celu unikniecie szkéd materialnych lub dostarczenie przydatnych informa-
cji dodatkowych dla lepszego zrozumienia.

Stosowanie instrukcji koniecznych, zalecanych i opcjonalnych

Wydruk Whnioski dotyczace przestrzegania

Konieczne Instrukcja konieczna zawiera jasno okreslong instrukcjg dziatania, /wedtug
ktérej nalezy obowigzkowo postepowac, a wiec nie pozostawia ona nic do
wiasnego uznania.

Zalecane Instrukcja zalecana to rekomendacja. Instrukcja zalecana zawiera wpraw-
dzie instrukcje dziatania, jednak istnieje pewien zakres swobody w odnie-
sieniu do wyjatkéw lub sytuacji nietypowych.

Opcjonalne Instrukcja typu ,moze" zawiera opcje dziatania, ktérg eksploatator moze
rozwazy¢, ale nie musi koniecznie sie do niej stosowac.

Tab. 2: Instrukcje konieczne, zalecane i opcjonalne

|
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1.5.1 Znaczenia znakéw nakazu i znakéw ostrzegawczych
Znaki nakazu

Znak

Znaczenie

Uzywac sSrodkéw ochrony gtowy

Chroni przed obrazeniami gtowy spowodowanymi przez
przedmioty spadajgce na gtowe lub uderzenie gtowg o przed-
mioty

AL

Uzywa¢ Srodkéw ochrony oczu

Chroni przed obrazeniami oczu spowodowanymi przez zagro-
zenia mechaniczne, optyczne, chemiczne, termiczne, biolo-
giczne i elektryczne.

Uzywac srodkéw ochrony rak
Chroni przed obrazeniami rgk spowodowanymi przez przed-
mioty lub kontakt z materiatami gorgcymi lub chemicznymi

S0 ®

Uzywac srodkow ochrony stop
Chroni przed obrazeniami stdp spowodowanymi przez przed-
mioty lub kontakt z materiatami goragcymi lub chemicznymi

Tab. 3: Znaki nakazu

Znaki ostrzegawcze

Znak

Znaczenie

0g6lny znak ostrzegawczy
Zwrdci¢ uwage na zagrozenie wskazane przez znak dodat-
kowy.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
Zwroci¢ uwage na to, aby nie zetkngc sie z napieciem elek-
trycznym.

Ostrzezenie przed zawieszonym tadunkiem
Zwroci¢ uwage na to, aby nie zosta¢ trafionym przez zawie-
szony tadunek ani nie wej$¢ w niego.

Ostrzezenie przed gorgcg powierzchnia
Zwroci¢ uwage na to, aby nie zetknac sie z gorgcymi
powierzchniami.

Ostrzezenie przed automatycznym rozruchem

Zachowac ostroznos¢ w poblizu maszyn z elementami mecha-
nicznymi, ktére wprawiane sg w ruch automatycznie i nieocze-
kiwanie.

Ostrzezenie przed obrazeniami rak
Zwroci¢ uwage na to, aby unikna¢ obrazen ragk przez zamyka-
jace sie mechaniczne elementy maszyny/komponentu.

> B> B BB B>

Ostrzezenie przed spadajacymi przedmiotami
Zwroci¢ uwage na to, aby nie zostaé trafionym przez spada-
jace przedmioty.

Tab. 4: Znaki ostrzegawcze
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EBRO ARMATUREN® Informacje dotyczace niniejszej instrukcji eksploatacji

1.5.2 Definicja i struktura informacji ostrzegawczych

Celem informacji ostrzegawczych jest informowanie uzytkownikow o potencjalnych zagrozeniach,
uwrazliwienie na nie oraz udostepnienie informacji istotnych dla bezpieczenstwa, aby zapobiec wypad-
kom lub obrazeniom ciata.

Definicja informacji ostrzegawczych

NIEBEZPIECZENSTWO

Hasto ,,NIEBEZPIECZENSTWO" oznacza zagrozenie o wysokim
poziomie ryzyka. Nastepstwem zagrozenia, jesli mu sie nie
zapobiegnie, bedzie Smierc lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE
Hasto ,,OSTRZEZENIE” oznacza zagrozenie o $rednim poziomie
ryzyka. Nastepstwem zagrozenia, jesli mu sie nie zapobiegnie,
moga by¢ Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

PRZESTROGA

Hasto ,,PRZESTROGA" oznacza zagrozenie o niskim poziomie
ryzyka. Nastepstwem zagrozenia, jesli mu sie nie zapobiegnie,
mogga byc niewielkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

> B ||P

Struktura informacji ostrzegawczych

® PRZESTROGA

®Moie dojsé do niekontrolowanego wycieku medium
i narazenia drogg oddechows.

@

Podraznienia drég oddechowych.

@

> Sprawdzic szczelno$¢ armatury.

> Uwzgledni¢ karte charakterystyki preparatu

Pozycja |Objasnienie

1 Hasto: Hasto odpowiednie do poziomu zagrozenia uzywane
jest, aby wyrdzni¢ pilnos¢ i rodzaj zagrozenia.

N

Zrédto zagrozenia: Jasny i zwiezty opis zagrozenia w pro-
stych i tatwych do zrozumienia stowach.

w

Nastepstwo w przypadku nieprzestrzegania: Mozliwe
konsekwencje lub oddziatywania w przypadku nieposte-
powania zgodnie z zaleceniami dotyczacymi zapobiegania
zagrozeniom.

4 Zapobieganie zagrozeniom: Instrukcje, jak uzytkownik
moze unikng¢ konsekwencji nieprzestrzegania zalecen.

5 Piktogram: Obok Zrédta zagrozenia umieszczany jest pikto-
gram, aby wzmocni¢ informacje ostrzegawczg i uzmystowi¢
znaczenie zagrozenia.

Tab. 5: Struktura informacji ostrzegawczych

L
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EBRO ARMATUREN® Informacje dotyczace niniejszej instrukcji eksploatacji

1.5.3 Definicja wskazéwek ogdinych

B WsKAZOWKA |

' Wskazéwka z hastem , WSKAZOWKA” zawiera wazne informacje
o dotyczace prawidtowego obchodzenia sie z produktem.

Nieprzestrzeganie tych wskazowek moze prowadzi¢ do
zaktécen w produkcie lub w otoczeniu.

1.5.4 Symbole

Znak Znaczenie

1. Przykrecic ... Instrukcja postepowania z sekwencjg krokéw

» Uwzgledni¢ karte charakterystyki preparatu. |Instrukcje postepowania bez sekwencji krokéw

e Armatura ... Znak wyliczenia

oW Numer pozycji na ilustracjach do przyporzadko-
wania do listy lub informacji uzupetniajgcej

Tab. 6: Symbole

1.6 Dokumentacja towarzyszaca

Obok dokumentacji udostepnionej przez firme EBRO nalezy zawsze przestrzegac réwniez przepiséw
prawa obowigzujacych w miejscu eksploatacji armatury oraz polecen eksploatatora.

Nalezy uwzgledni¢ rowniez ewentualne instrukcje opracowane przez poddostawcéw, a zwtaszcza
zawarte w nich wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa i informacje ostrzegawcze.

1.6.1 Deklaracja zgodnosci / deklaracja wigczenia

Armatura moze podlega¢ pod dyrektywe, ktdra pocigga za sobg domniemanie zgodnosci. W tym przy-
padku obowigzuje rowniez uzupetniajgca deklaracja zgodnosci EBRO lub deklaracja wigczenia EBRO.

Kontrola i w razie potrzeby przeprowadzenie procedury oceny zgodnosci sg obowigzkiem eksploata-
tora armatury.

1.6.2 Zastosowanie w obszarach zagrozenia wybuchem
W przypadku stosowania w obszarach zagrozenia wybuchem wymagane jest wyrazne zamowienie eks-
ploatatora oraz zapewnienie przez niego odpowiednich konstrukcyjnych srodkéw ostroznosci i kon-

troli. Dla wersji przeznaczonej do uzycia w obszarach zagrozenia wybuchem wspdétobowigzuje dodat-
kowa instrukcja eksploatacji ATEX.

1.7 Dane kontaktowe

) EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
Karlstral3e 8

58135 Hagen E*AIE

Niemcy
Q +492331904-0
@ post@ebro-armaturen.com E
©

www.ebro-armaturen.com
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EBRO ARMATUREN" Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczeristwa

2 WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
21 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Armatura typuHP111-HFz wolnym watem zostata opracowana i zbudowana, aby regulowac lub odcig¢
przeptyw medium w obrebie systemu przewoddw rurowych po stronie eksploatatora. Uruchomienie

i rejestracja sygnatu realizowane sg nie przez firme EBRO, lecz przez eksploatatora. Armatura przezna-
czona jest wytgcznie do eksploatacji w zastosowaniach przemystowych.

Dla zapewnienia uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych
armatury. Granice wynikajg z danych technicznych i tabliczki znamionowej armatury.

2.1.1 Przewidywalne btedne zastosowanie
Nastepujgce punkty stanowig nieprawidtowe zastosowanie:

* Armatura mogtaby zosta¢ zastosowana w obszarze zagrozenia wybuchem.

* Armatura mogtaby zosta¢ zastosowana poza zakresem jej wartosci granicznych.

* Armatura mogtaby zostac uzyta jako pomoc przy wchodzeniu.

* Armatura mogtaby bez dalszych krokéw zosta¢ zastosowana jako armatura koricowa.

L WskazowkA |

' Jezeli armatura montowana jest jako armatura kohcowa i
poddawana dziataniu ci$nienia, nalezy zamknga¢ jg kotnierzem
zaslepiajgcym, aby zapobiec jej niedozwolonemu otwarciu.

2.1.2 Wartosci graniczne temperatury dla pierscieni gniazdowych

. TS min TS maks
Materiat op o .
[°C] [°C]
R-PTFE -10 230
Inconel -10 550
R-PTFE / Inconel
(Firesafe) -10 230

Tab. 7: Wartosci graniczne temperatury dla pierscieni
gniazdowych

Wiecej informacji na temat wzajemnego odpornosci materiatéw mozna znalez¢ na stronie interneto-
wej Federalnego Instytutu Badan i Testéw Materiatéw (www.bam.de).

2.2 Oznakowania

B WsKAZOWKA |

' Zwroci¢ uwage na to, aby wszystkie oznaczenia byty zawsze
zachowane i czytelne.

B WsKAZOWKA |

W zaleznosci od typu i wersji komponentu nie zawsze uzywane
sg wszystkie dane i symbole.

L
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EBRO ARMATUREN® Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

RN L

HP 111-HF DN 65 Disc: 1.4408

EERO ARMATUREN’ ;
Made in Germany ~ DE 11/25
UK 3 201-00916894-030/001 Shaft: 1.4418 TS: -10°/+230°C

CAs PN: 10/16 Seat: PTFE PS:10 bar \

S e G

Rys. 1: Przyktadowa tabliczka znamionowa

o m

Poz. | Punkt danych Uwaga

1 | Producent z adresem

2 | Miejsce produkgji Wyréznik kraju

3 | Miesigcirok produkgji

4 | Typ armatury

5 |DN Oznaczenie DN uzywane jest do podania $rednicy wewnetrznej
(Srednicy w swietle) armatury.

6 |Tarcza: Materiat zaworu klapowego

7 |TS Minimalna badz maksymalna dopuszczalna graniczna wartos$¢
temperatury

8 |PS Maksymalne dopuszczalne ci$nienie robocze przy temperaturze
pokojowej

9 |Gniazdo: Wykonanie pierscienia gniazdowego

10 | Trzonek: Materiat watu

11 |PN PN okresla znormalizowany poziom ciSnienia armatury, ktéry
definiuje maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze w temp.
20°C.

12 |Nrident. Wewnetrzny numer identyfikacyjny EBRO dla zapewnienia moz-
liwosci Sledzenia.

13 |Jednostka notyfikowana Numer jednostki notyfikowanej, ktdra monitoruje proces pro-
dukcyjny w firmie EBRO (jesli dotyczy)

14 C E Poswiadcza zgodnos$¢ co najmniej jednej istotnej dyrektywy UE,
ktéra wymaga procedury oceny zgodnosci CE (jesli dotyczy).
Mozliwe sg inne oznaczenia zgodnosci.

Tab. 8: Oznaczenia na armaturze

2.3 Stan bezpieczny eksploatacyjnie

Armature wolno eksploatowac tylko w nienagannym technicznie stanie. Obejmuje to w szczegdlnosci
nastepujace dane:

* Armatura musi by¢ catkowicie zamontowana i fachowo uruchomiona.

* Armature wolno eksploatowac tylko w zakresie jej wartosci granicznych (cisnienie = PS w zaleznoSci
od temperatury = TS). Maksymalne cisnienie robocze i maksymalna temperatura robocza sg
wzajemnie od siebie zalezne.

L
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EBRO ARMATUREN" Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczeristwa

Wszystkie kontrole dziatania muszg zosta¢ pomysinie zakohczone.

» Oznakowanie (tabliczki znamionowe, naklejki ostrzegawcze itd.) musi wystepowac i musi by¢
rozpoznawalne.

+ Dokonywanie zmian konstrukcyjnych jest zabronione.

W przypadku uszkodzen lub zaktécen nalezy niezwtocznie unieruchomi¢ armature. Armature nalezy
uruchomi¢ dopiero woéwczas, gdy wszystkie uszkodzenia i zaktdcenia dziatania zostang usuniete.

Czesci zamienne i elementy wyposazenia dodatkowego, ktdre nie zostaty dostarczone przez firme
EBRO, mogg zmienic wiasciwosci armatury. Uzycie takich czeSci moze prowadzi¢ do wystgpienia
zagrozen i uszkodzen. Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych firmy EBRO i montowac je
fachowo.

2.4 Obowigzki eksploatatora

Kazda osoba, ktérej powierzono wykonanie czynnosci przy armaturze, musi znac i stosowac istotne
tresci instrukgji eksploatacji. Eksploatator armatury odpowiedzialny jest za to, aby umozliwi¢ dostep do
instrukcji eksploatacji i przekazac jej zawartos¢ przez szkolenie i instruktaz.

Eksploatator musi zapewni¢, ze instrukcja eksploatacji jest dostepna w miejscu eksploatacji armatury.
Eksploatator musi zapewni¢, ze prace przy armaturze bedg wykonywane tylko przez wystarczajgco
wykwalifikowane i doswiadczone osoby posiadajgce odpowiednig wiedze fachowa.

Nalezy unika¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa i zdrowia personelu. Eksploatator musi przedsiewzig¢
odpowiednie Srodki organizacyjne lub zastosowa¢ odpowiednie urzgdzenia robocze.

W zaleznosci od krajowych przepiséw i zarzgdzen eksploatator musi przeprowadzi¢ oceny zagrozen
dla personelu itd.

Eksploatator musi zwtaszcza przeprowadzi¢ dla personelu instruktaz obejmujacy:

* uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i granice armatury

* miejsca niebezpieczne

* dziatanie, rozmieszczenie i obstuge zabezpieczen

* obstuge i monitorowanie

2.4.1 Kontrola zakresu dostawy i wykonania

Po dostawie armatury eksploatator musi skontrolowac jej kompletnos¢ i nienaruszony stan.

Eksploatator odpowiedzialny jest za to, zeby wersja armatury odpowiadata przypadkowi jej zastosowa-
nia.

2.4.2 Ocenaryzyka/ ocena zagrozen

Armatura jest maszyng nieukoriczong w rozumieniu dyrektywy 2006/42/WE (dyrektywy w sprawie
maszyn).

Po zamontowaniu w innej maszynie nieukonczonej lub elemencie wyposazenia, lub maszynie ukonczo-
nej integrator musi sporzadzi¢ ocene ryzyka. Eksploatator musi przeprowadzi¢ ocene ryzyka i w razie
potrzeby przedsiewzig¢ srodki ostroznosci.

2.4.3 Ryzyka resztkowe
Elementy dobudowane

Armatura moze by¢ wykonana ze znajdujgcymi sie na zewnatrz, napedzanymi komponentami i ele-
mentami dobudowanymi, ktére moga stwarzaé niebezpieczenstwo zgniecenia lub obciecia. W ramach
oceny ryzyka przeprowadzanej przez eksploatatora w miejscu eksploatacji wymagane sg w razie
potrzeby konstrukcyjne lub przestrzenne srodki ostroznosci.

L
© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH

Instrukcja montazu i eksploatacji

Klapa z kotnierzem posrednim HP111-HF z wolnym watem

Wersja 1.2 z dnia 04.08.2026

13|46



EBRO ARMATUREN® Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Zagrozenia termiczne

W zaleznosci od zastosowania armatura moze nagrzewac sie do temperatury 550°C. W przypadku
dotkniecia gorgcych powierzchni bez rekawic ochronnych wystepuje niebezpieczenstwo oparzenia.
W ramach oceny ryzyka przeprowadzanej przez eksploatatora w miejscu eksploatacji wymagane sg w
razie potrzeby konstrukcyjne lub przestrzenne srodki ostroznosci.

Emisja hatasu

Armatura moze powodowac cisnienie akustyczne wynoszace > 80 dB(A). W ramach oceny ryzyka prze-
prowadzanej przez eksploatatora w miejscu eksploatacji wymagane sg w razie potrzeby konstrukcyjne
lub przestrzenne Srodki ostroznosci. W razie potrzeby osoby w poblizu armatury muszg nosi¢ srodki
ochrony stuchu.
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EBRO ARMATUREN’
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Opis komponentéw

3 OPIS KOMPONENTOW

Armatura sktada sie z kilku komponentdw, ktére do zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania pota-

czone sg ze sobg mechanicznie lub sg czescig skladowg odlewu.

Rys. 2: Komponenty

1

wolny wat

Wspornik

Dtawnica kotnierzowa

Kotnierz czotowy

Element centrujacy

Zawor klapowy

N|]o|jlu]lh~]lwlN

Pierscien zaciskowy

8

Sruba zamykajaca

Tab. 9: Nazwa komponentéw

Wspornik

Wspornik oddziela przestrzennie naped od armatury, aby zminimalizowa¢ przenoszenie wysokich tem-

peratur.

Dodatkowo wspornik zapewnia dtawnicy kotnierzowej wymagane miejsce oraz mozliwos$¢ regulacji.

I 4 @@
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EBRO ARMATUREN® Opis komponentéw

Dtawnica kotnierzowa

Dtawnica kotnierzowa naciska za posrednictwem pierscienia naciskowego na uszczelke watu napedo-
wego i w ten sposdb uszczelnia armature wzgledem kotnierza gtowicy.

Kotnierz czotowy

Kotnierz gtowicy tworzy interfejs miedzy armatura a napedem. Kotnierz gtowicy spetnia wymagania
DIN EN ISO 5211:2024-10.

Element centrujacy

Armatury do montazu miedzy kotnierzami rur musza by¢ podczas montazu starannie wycentrowane
za pomocg Srub kotnierza. W tym celu armatura montowana jest miedzy kotnierzami rur za pomoca
srub kotnierzowych oraz elementdw centrujgcych.

Zawor klapowy

Zawor klapowy reguluje przeptyw. W zaleznosci od rodzaju napedu zawér klapowy moze przyjmowac
potozenia od catkowitego otwarcia do catkowitego zamkniecia. Tryb przepustnicy lub regulacji z katem
otwarcia ponizej 20° nie jest dozwolony w trybie pracy ciggtej, poniewaz wysokie predkosci przeptywu
mogq prowadzi¢ do duzego Scierania zaworu klapowego.

Pierscien zaciskowy

Pierscien zaciskowy unieruchamia znajdujacy sie pod nim pierscien gniazdowy na prawidtowej pozycji.
Sruba zamykajaca / pokrywa zamykajaca

Sruba zamykajgca zamyka armature. Do wymiany zaworu klapowego lub watéw konieczne jest usunie-

cie korka gwintowanego. W przypadku wiekszych rozmiaréw dolne uszczelnienie obudowy moze by¢
wykonane jako pokrywa zamykajaca.

3.1 Dane techniczne
Oznaczenie Opis
Srednice nominalne DN 50 - DN 400
Zakres temperatury -10°C do 550°C
I\{ng_syr_nalne dopuszczalne 16 bar
ciSnienie robocze
Zastosowania w przypadku Do ci$nienia 1 mbar (bezwzglednie)
prozni
Tab. 10: Dane techniczne
Normy
Oznaczenie Opis
Oznaczenie DIN EN 19:2024-03
Kotnierz czotowy DIN EN ISO 5211:2024-10
Dtugos¢ konstrukcyjna DIN EN 558:2022-09 Rzad 20
DIN EN 1092-1:2018-12 PN 10/16
Przytgcze kotnierzowe
ASME B16.5:2020 Klasa 150

Tab. 11: Normy

L
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EBRO ARMATUREN® Opis komponentéw
./

Oznaczenie Opis

DIN EN 12266-1:2012-06 Klasa szczelnosci A (dla pierscienia gniaz-
dowego R-PTFE)
do maks. 16 bar

Sprawdzenie
DIN EN 12266-1:2012-06 Klasa szczelnosci B (dla pierscienia gniaz-

dowego Inconel)
do maks. 16 bar

Tab. 12: Szczelnos¢

3.2 Wymiary i masy

1SO 5211
E TT T [ o — ”-h“ R
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Rys. 3: Gtéwne wymiary HP111-HF
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ARMATUREN’

Opis komponentéw

Wymiary gtéwne [mm]
)
=
©
5
DN | NPS A B d @D1 E E1 F IS0 5211 06 H z =
50 2 200 71 271 102 44 30 80 FO5 1 11,5 51 39
65 2% 208 75 283 | 116 46 30 80 FO5 1 11,5 49 45
80 3 217 80 297 | 134 46 32 80 FO5 1 11,5 78 5,1
100 4 231 100 | 331 158 52 33 80 FO5 14 155 | 102 7.8
125 5 247 | 114 | 361 186 56 35 80 FO7 14 15,5 | 123 9,4
150 6 259 | 128 | 387 | 212 | 555 35 80 FO7 14 155 | 151 12,3
200 8 294 | 151 445 | 268 60 39 80 F10 17 18 196 | 182
250 10 322 | 184 | 506 | 322 68 41 80 F10 22 23 242 27
300 12 360 | 214 | 574 | 370 78 47 80 F12 22 23 288 | 355
350 14 385 | 238 | 623 | 430 78 48 80 F14 27 28 333 | 504
400 16 425 | 27 696 | 482 | 102 58 80 F16 36 36 380 | 69,8
Tab. 13: Wymiary gtéwneHP111-HF
33 Momenty obrotowe
' Wartosci podane w tabeli to momenty zrywajgce ustalone
o przypadku mediéw ptynnych/smarnych z zamknietego
potozenia zaworu klapowego. Nalezy traktowac je jako wartosci
orientacyjne, poniewaz rzeczywiste momenty obrotowe zalezg
od réznych czynnikéw, jak np. ciSnienie robocze, medium,
warunki zastosowania itd. Do konfiguracji uruchomienia
dodatkowo potrzebny jest wspotczynnik bezpieczenstwa.
Mozliwe sg zawory klapowe w wersjach specjalnych.
Moment obrotowy (Md) / poziom nacisku [Nm]
DN NPS 10 [bar] 16 [bar]
R-PTFE Inconel R-PTFE Inconel
65 3 28 55 30 65
Zwyzki dla innych mediéw
* Zmierzony przy temp. wody 20°C. Moment obrotowy zalezny jest od
medium i temperatury.
Tab. 14: Momenty obrotowe
|
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Opis komponentéw

Wykres cisnienie-temperatura

20

Cisnienie (bar)

34

L wskazowkA |

0 50

~—

100 150

R-PTFE

200 250

L |

1.0619

300 350 400

Temperatura (°C)

Wartosci K,

450 500

550

Wartos¢ K, [m3/h] okresla przeptyw wody przy temperaturze
wynoszacej od 5°C do 30°C i ciSnieniu Ap wynoszgcym 1 bar.
Dopuszczalna predkos¢ przeptywu V. wynosi 4,5 m/s dla

cieczy i 70 m/s dla gazdw.
Przy kacie otwarcia od 30° do 70° zawér klapowy znajduje sie

w optymalnym zakresie regulacji. Miedzy 20° a 30° oraz miedzy

70° a 90° krzywa przebiega ptasko, dzieki czemu zmiana kata
otwarcia nieznacznie wptywa na regulacje przeptywu. Unikac

Linia ograniczenia ci$nienia
dla materiatu obudowy 1.0619

Linia ograniczenia ci$nienia
dla materiatu obudowy 1.4408

Linia ograniczenia ci$nieni

dla gniazda R-PTFE

kawitacji.
Wartos€ K, przy kacie otwarcia a°

DN NPS 20° 30° 40° 50° 60° 70° 80° 20°
50 2 7 17 28 40 46 46 44 38
65 A7) 7 14 23 32 38 45 52 54
80 3 18 41 66 94 120 150 170 170
100 4 33 72 115 170 230 290 350 350
125 5 60 120 200 310 420 540 660 650
150 6 82 160 260 400 600 810 1080 1080
200 8 78 180 350 610 940 1370 1810 1810
250 10 260 480 750 1110 1520 1890 2380 2600
300 12 450 750 1150 1690 2310 3030 3580 4000
350 14 410 680 1100 1790 2680 3950 4830 5500

IS
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Opis komponentéw

Wartosé K, przy kacie otwarcia a°
DN NPS 20° 30° 40° 50° 60° 70° 80° 20°
400 16 650 990 1600 2480 3680 4840 6000 7200
Dane w m3/h
Tab. 15: Wartosci K,
3.5 Tabele przeliczeniowe
Masa m
kg Ib cwt t sh ton
kg 1 2,205 0,0197 0,001 0,0011
Ib 0,454 1 0,0089 4,54x10+ 5,0x10+
cwt 50,802 112 1 0,0508 0,056
t 1000 2204,6 19,684 1 1,1023
sh ton 907,2 2000 17,857 0,9072 1
Tab. 16: Tabela przeliczeniowa masy m
© EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH
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Opis komponentéw

Temperatura t

°C °F °C °F °C °F °C °F
-140 -220 -40 -40 60 140 160 320
-135 -211 -35 -31 65 149 165 329
-130 -202 -30 -22 70 158 170 338
-125 -193 -25 -13 75 167 175 347
-120 -184 -20 -4 80 176 180 356
-115 -175 -15 5 85 185 185 365
-110 -166 -10 14 90 194 190 374
-105 -157 -5 23 95 203 195 383
-100 -148 0 32 100 212 200 392
-95 -139 5 41 105 221 205 401
-90 -130 10 50 110 230 210 410
-85 -121 15 59 115 239 215 419
-80 -112 20 68 120 248 220 428
-75 -103 25 77 125 257 225 437
-70 -94 30 86 130 266 230 446
-65 -85 35 95 135 275 235 455
-60 -76 40 104 140 284 240 464
-55 -67 45 113 145 293 245 473
-50 -58 50 122 150 302 250 482
-45 -49 55 131 155 311 255 491
Tab. 17: Tabela przeliczeniowa temperatury t
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4 TRANSPORT I MONTAZ

f Elementy mogg zostacé nieoczekiwanie wprawione w ruch.

Niebezpieczehstwo zranienia na skutek zgniecenia, wciggniecia,
przytrzymania, pochwycenia, tarcia, otarcia lub skaleczenia.

> Prace montazowe wykonywac tylko w stanie
bezcisnieniowym.

» Prace montazowe wykonywac tylko w stanie
beznapieciowym.

> Unika¢ chwytania miedzy obudowg a zaworem
klapowym.

' Armatura dostarczana jest z zaworem klapowym w lekko
otwartej pozycji i nie jest zabezpieczona przed przestawieniem.

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!

Rys. 4: Elementy ruchome

L
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0gdlne zasady dotyczace przechowywania, transportu i montazu

* Zalecane warunki przechowywania:
Temperatura pomieszczenia > 5°C, < 25°C (> 41°F, < 77°F)
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 50 - 60%
Unika¢ kondensacji.
Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

» Do czasu montazu pozostawi¢ komponenty zabezpieczone w fabrycznym opakowaniu.

* Przechowywane komponenty uruchamiaé w regularnych odstepach czasu, aby zapewni¢ swobode
ruchu. Wiaczy¢ przechowywane komponenty do zaktadowej koncepcji konserwacji.

* Chroni¢ ewentualne elementy dobudowane przed uszkodzeniami (np. zawory elektromagnetyczne
lub pokretta).

* Chroni¢ komponenty przed zabrudzeniami i wilgocig.
» Chroni¢ kotnierze i elementy niezabezpieczone, uzywajgc odpowiedniego smaru lub oleju.
» Do czasu montazu pozostawi¢ zamkniete wszystkie przytacza i elektryczne gniazda wtykowe.

* W razie potrzeby do podnoszenia komponentéw uzywac¢ odpowiednich zawiesi o obwodzie
zamknietym, unikac tancuchéw.

* Przed montazem sprawdzi¢ armature pod katem ewentualnych uszkodzen.
* Armature mozna zamontowac niezaleznie od kierunku przeptywu medium.

* Uwzgledni¢ kierunek nacisku na zamkniety zaw6r klapowy. Opcjonalna strzatka na obudowie
wskazuje kierunek nacisku. Aby optymalnie wykorzysta¢ funkcje armatury, powinna by¢ ona
tak wbudowana, aby kierunek nacisku byt zgodny z kierunkiem wskazanym przez strzatke. Przy
otwartym zaworze klapowym kierunek przeptywu moze by¢ przeciwny do kierunku nacisku.

* Powtoki izolacyjne nie nalezg do zakresu dostawy. Uzy¢ uszczelek kotnierzowych zgodnych z
DIN EN 1514-1:2024-10 Ksztatt IBC lub FF o grubosci ok. 1,5-2,0 mm.

» Zamontowa¢ miedzy kotnierzami rury armature z prawie zamknietym zaworem klapowym.

» Preferowana pozycja montazowa armatury to pozycja z watem w poziomie. W przypadku bocznego
potozenia montazowego eksploatator musi zdecydowa¢, czy naped wahliwy musi by¢ podparty ze
wzgledu na sity skrecajace.

4.1 Transport komponentéw
OSTRZEZENIE

W przypadku zastosowania urzadzen podnoszacych
i elementéw do mocowania tadunku o niewystarczajgcym

udzwigu armatura moze spas¢.

W wyniku zgniecenia, obciecia lub uderzenia mogg wystgpi¢
obrazenia ciata az do $mierci wigcznie.

> Uzywac tylko urzgdzen podnoszacych i elementéw do
mocowania tadunku o wystarczajgcym udzwigu.

> Uzywac tylko urzgdzen podnoszacych i elementéw do
mocowania tadunku w nienaruszonym stanie.

> Nigdy nie wchodzi¢ pod wiszace tadunki.

L
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B wskazowkA |

Zewnetrzne obrzeze zaworu klapowego zostato poddane
precyzyjnej obrébce, aby zagwarantowac szczelno$¢ armatury.
Zapewnic, ze ta powierzchnia pozostanie nienaruszona w czasie

wykonywania czynnosci zwigzanych z transportem, montazem i
uruchomieniem.

L WskazowkA |

' Masa podzespotu podana zostata w rozdziale
"Wymiary i masy".

Rys. 5: Przyktadowa ilustracja transportu komponentéw

1. Armature transportowa¢ do miejsca jej eksploatacji przy uzyciu odpowiedniego srodka
transportu, na przyktad wézka podnosnikowego / wézka widtowego.

© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
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Transport i montaz

Rys. 6: Przenoszenie klapy z kotnierzem posrednim przy uzyciu dzwigu

2. Poprowadzi¢ zawiesie o obwodzie zamknietym (poz. 2) w postaci petli wokot szyjki armatury.

3. Zaczepic zawiesie o obwodzie zamknietym za hak dzwigu.

Zwroci¢ uwage na to, czy zabezpieczenie haka dZzwigu (poz. 1) jest zamkniete.

Podnies¢ armature z pojemnika transportowego.
5. Przetransportowa¢ armature na miejsce jej montazu.

4.2 Montaz komponentow

Watl moze zostaé nieoczekiwanie wprawiony w ruch.

Niebezpieczehstwo zranienia na skutek wciggniecia,
przytrzymania, pochwycenia, tarcia, obtarcia lub skaleczenia.

> Zachowac odstep bezpieczenstwa od elementéw
ruchomych.

> Nacisk na przewdd rurowy wywierac tylko przy uzyciu
napedu zamontowanego na armaturze.

L
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B wskazowkA |

Zewnetrzne obrzeze zaworu klapowego zostato poddane
precyzyjnej obrébce, aby zagwarantowac szczelno$¢ armatury.
Zapewnic, ze ta powierzchnia pozostanie nienaruszona w czasie
wykonywania czynnosci zwigzanych z transportem, montazem i
uruchomieniem.

L WskazowkA |

Armatura dostarczana jest w stanie zmontowanym fabrycznie.
Montaz komponentéw moze by¢ jednak konieczny na przyktad
w przypadku doposazenia lub wymiany.

Rys. 7: Zasada montazu komponentéw

FO3 FO4 FO5 FO7 F10 F12 F14 F16 F25
5 M5 M6 M8 M10 M12 M16 M20 M16
4,5 4,5 7,7 18,7 37,1 64,7 | 161,2 | 3149 | 161,2

W przypadku momentéw dokrecania dopuszczalna jest tolerancja wyno-
szgca maksymalnie +10%.

Tab. 18: Momenty dokrecania kotnierza napedowego

© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
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Montaz armatury

Rys. 8: Pozycjonowanie klapy z kotnierzem posrednim
1. Sprawdzi¢ zlicowanie korncoéw rur, ptaskoréwnolegte powierzchnie przytgczeniowe
i nienaruszony stan uszczelniajgcych powierzchni kotnierza.
Doktadnie oczys$ci¢ powierzchnie przytgczeniowe.
Ustawi¢ zawor klapowy w potozeniu niemal zamkniecia.
Spozycjonowac armature z obiema uszczelkami miedzy kotnierzami rury.

vk N

Lekko dokreci¢ Sruby kotnierzowe, aby pozostawi¢ mozliwos¢ regulacji.

| —
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Rys. 9: Przykrecenie klapy z kotnierzem posrednim

6. Wetkng¢ pozostate sruby kotnierzowe przez otwory kotnierza.
7. Wysrodkowa¢ armature (zachowujgc dookota jednakowga odlegto$¢ od krawedzi kotnierza rury).

8. Dokreci¢ na krzyz wszystkie sruby kotnierza wymaganym momentem dokrecania. Kotnierze rury
spoczywajg na obudowie armatury.

Nalezy uwzgledni¢ rowniez rozdziat "Momenty dokrecania dla srub kotnierza"

B wskAzZowkA |

Skreci¢ armature z przewodem rurowym na wszystkich
otworach kotnierzowych.

Sity docisku oddziatujgce na armature mogg by¢ wywierane
tylko przez moment dokrecania srub kotnierza.

L wskazowkA |

' Unika¢ naprezen i drgan w przewodzie rurowym. Naprezenia
i drgania mogg doprowadzi¢ do wystgpienia nieszczelnosci i
zaktécen w dziataniu armatury.

© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
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Rys. 10: Zespawanie rury z kotnierzem

9. Doprowadzi¢ do kotnierza rure skrécong na odpowiednig dtugos¢ i przygotowang do spawania.
10. Wyréwnac centrycznie rure zlicowang z kotnierzem.
11. Zamocowac rure w co najmniej 3 punktach, aby przesuniecie nie byto juz mozliwe.

12. Zdemontowac rure z przymocowanym kotnierzem.
Alternatywnie: Wymontowad armature do nastepujgcego pdzniej procesu spawania i na czas
schtadzania.

13. Catkowicie zespawac rure z kotnierzem.
14. Odczekac do schtodzenia rury z kotnierzem.

15. Sprawdzi¢ armature i kotnierze pod katem ewentualnych uszkodzen i zanieczyszczenh
spowodowanych przez spawanie.

16. Skrecic rury z armaturg, jak opisano.
17. Usung¢ zawiesie o obwodzie zamknietym.

I WskazowkA |

' Uruchomienie i rejestracja sygnatu realizowane s3 nie przez
firme EBRO, lecz przez eksploatatora.

4.2.1 Zalecenia montazowe

L WskazowkA |

' Ogolnie rzecz biorac, przed i za armaturg nalezy zachowac
odstep wynoszacy 6xDN od innych komponentéw przewodu
rurowego.

I @44 @@
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| 5-6xDN |

2-3x DN

_1):DN,=

D

N

Rys. 11: Odstepy od odgatezien rur

4.2.2 Momenty dokrecania dla Srub kotnierza

e
2-3xDN

2-3 xDN

1x DN

™
|
|
|
|

DN mm) Kierunek przeptywu medium

Przyjete za podstawe dopuszczalne parametry wytrzymatosci $rub kotnierza odnoszg sie do 285,7 MPa
(do M39 dla 5.6) oraz 419 MPa (powyzej M39 dla 25CrMo4). Jesli stosowane sg sruby o nizszych wiasci-
wosciach wytrzymatosciowych, moment dokrecania musi by¢ przeliczony w nastepujacy sposob:

* Do M39 wigcznie » Mynowy = M, * Rpy,nowy / 300

*  Od M39 » Manowy = M, * Rpg,nowy / 430

Maks. momenty dokrecania MA w Nm (ft 1bf) dla (smarowanych)
Srub kotnierza odpowiednio DIN EN 1092-1:2018-12 Rozdziat E3.4

Trzonek petny Sruba odlegtosciowa

Wielkos¢ Rozmiar (DIN EN ISO 4014:2022-10) z gwintem UNC/8UN
M10 Y 30(22) 25(18)
M12 Ya 50 (37) 55 (41)

I @44 @@
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Maks. momenty dokrecania MA w Nm (ft Ibf) dla (smarowanych)
Srub kotnierza odpowiednio DIN EN 1092-1:2018-12 Rozdziat E3.4

Trzonek petny Sruba odlegtosciowa
Wielkos$¢ Rozmiar (DIN EN ISO 4014:2022-10) z gwintem UNC/S8UN
M16 % 115 (85) 110(81)
M20 Ya 230 (170) 195 (144)
M24 % 530 (391) 425 (313)
M27 1 780 (575) 635 (468)
M30 1% 1070 (789) 925 (682)
M33 1va 1440 (1062) 1290 (951)
M36 1% 1865 (1376) 1750 (1291)
M39 1% 2415 (1781) 2300 (1696)
M42 1% 4400 (3245) 4340 (3201)
M45 1% 5500 (4057) 5480 (4041)
M48 1% 6640 (4897) 6790 (5007)
M52 2 8500 (6269) 8300 (6121)
M56 2% 10495 (7741) 11950 (8813)
2 16500 (12168)

Tab. 20: Momenty dokrecania dla Srub kotnierza z petnym trzonkiem

Maks. momenty dokrecania MA w Nm (ft Ibf) dla Srub sprezynujgcych

Ts >300°C
Trzonek sprezynujacy
Wielkos¢ Rozmiar (np. DIN 2510)

M12 Ya 35(26)
M16 % 85 (63)
M20 ¥4 165 (122)
M24 s 385 (284)
M27 1 560 (413)
M30 1% 790 (583)
M33 14 1060 (782)
M36 1% 1350 (996)
M39 1% 1810 (1335)
M42 1% 3260 (2404)
M45 1% 4170 (3076)
M48 1% 4980 (3673)
M52 2 6380 (4706)
M56 2% 7860 (5797)

Tab. 21: Momenty dokrecania dla srub kotnierza z trzonkiem sprezynujgcym
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Kolejnos¢ skrecania kotnierzowego ztgcza Srubowego rury

B wskazowkA |

' Obowigzuje zasada:
([

Sruby dokreci¢ réwnomiernie, na krzyz, po obwodzie kota
otworow.
Postepowac zgodnie z jednym z przedstawionych wzoréw.

10 12

Rys. 12: Kolejnos¢ skrecania kotnierzowego ztgcza sSrubowego rury

L
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5 WLACZENIE DO EKSPLOATAC])I

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!

' Nalezy uwzgledni¢ rowniez rozdziat "Grupy docelowe".

' Armature nalezy otwierac i zamykac wytgcznie za pomocg
odpowiedniego, zamontowanego elementu uruchamiajgcego.

Wskazdwki:

* Wat przepustnicy uszczelniony jest za pomocg dtawnicy kotnierzowej. Przed poluzowaniem lub
odkreceniem nakretek przy dtawnicy kotnierzowej, nacisk po obu stronach armatury musi zostac
catkowicie odcigzony, aby zadne medium nie wyptywato z dtawnicy.

» Jezeli sekcja rury jest po raz pierwszy zasilana cisnieniem, nalezy skontrolowac przy tym szczelnos¢
dtawnicy kotnierzowe;j.
W przypadku nieszczelnosci:
Natychmiast dokreci¢ nakretki przy dtawnicy kotnierzowej na przemian matymi krokami, az przeciek
ustanie. Nie dokreca¢ nakretek mocniej niz to konieczne!

* Przed poluzowaniem korka gwintowanego lub wymontowaniem armatury nalezy catkowicie
zredukowac cisnienie po jej obu stronach, aby zadne medium nie wyptywato niekontrolowanie.

* Uruchomienie napedu dozwolone jest tylko wéwczas, gdy armatura z obu stron otoczona jest
sekcja rury lub aparatu.

5.1 Ptukanie rury

B WsKAZOWKA |

' Przed 1. zamknieciem zaworu klapowego nalezy usunac z
odcinka rury twarde / zdzierajgce powierzchnie zabrudzenia
(pozostatosci spawalnicze, czastki rdzy itd.).

I @44 @@
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Rys. 13: Ptukanie rury

1. Otworzy¢ armature przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara.
2. Przeptukad rure woda.

5.2 kontrole
Wyréwnanie potencjatow
* Sprawdzi¢ wyréwnanie potencjatéw miedzy wszystkimi przewodzgcymi komponentami armatury
i uktadem wyrdéwnania potencjatu po stronie instalacji. Wyréwnanie potencjatu zapobiega
wystgpieniu réznic potencjatu i umozliwia bezpieczne odprowadzenie tadunkéw elektrostatycznych.
Kontrola dziatania

L WskazowkA |

' Zewnetrzne obrzeze zaworu klapowego zostato poddane
precyzyjnej obrébce, aby zagwarantowac szczelno$¢ armatury.
Zapewni¢, ze ta powierzchnia pozostanie nienaruszona w czasie

wykonywania czynnosci zwigzanych z transportem, montazem i
uruchomieniem.

1. Powolii ostroznie sprawdzi¢ swobode ruchu zaworu klapowego. Zawor klapowy musi
swobodnie poruszac sie w przewodzie rurowym.

2. Sprawdzi¢ funkcje odciecia przez kilkakrotne otwarcie i zamkniecie.
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Préba ciSnieniowa

Armatura znajdujaca sie pod cisnieniem medium moze by¢
nieszczelna na zewnatrz.

Wyptywajace lub wytryskujgce medium
> Zamkna¢ koniec przewodu rurowego przy armaturze
kotnierzem Slepym.

Zabezpieczy¢ obszar testowy i zachowaé bezpieczng
odlegtosc.

>

> Szczelnos$¢ kontrolowac tylko przy uzyciu
odpowiedniego, bezpiecznego medium (np. wody).

>

W przypadku wystgpienia nieszczelnosci nalezy
zdekompresowac system przewodow rurowych.

Armatura zostata fabrycznie poddana przez firme EBRO kontroli szczelnosci i kontroli koricowe;j.

Dla proéby cisnieniowej armatury obowigzujg warunki testowe sekcji przewodu rurowego z
nastepujgcymi ograniczeniami:

* Przy otwartym potozeniu zaworu klapowego cisnienie kontrolne armatury nie moze przekraczac
wartosci 1,5 x PS (zgodnie z tabliczkg znamionowg armatury).

* Przy zamknietym potozeniu zaworu klapowego cisnienie kontrolne armatury nie moze przekraczac
wartosci 1,1 x PS (zgodnie z tabliczkg znamionowg armatury).
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6 EKSPLOATACJA

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!

' Nalezy uwzgledni¢ réwniez rozdziat "Grupy docelowe".
(]

Rys. 14: Kierunek uruchomienia

Naped realizowany jest przez eksploatatora.

Armature otwierac¢ przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara (poz. 1), zamykac jg zgodnie z kie-
runkiem ruchu wskazéwek zegara. Znacznik na wale (poz. 2) wskazuje potozenie zaworu klapowego.

Armatura z recznym trybem pracy wymaga do uruchomienia normalne;j sity rgk. Armature uruchamiad
wytgcznie przy uzyciu nabudowanego napedu a nie przy uzyciu przedtuzenia (haka zaworu lub podob-
nego elementu).

L
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7 KONSERWACJA

Elementy mogg zostacé nieoczekiwanie wprawione w ruch.

Niebezpieczehstwo zranienia na skutek zgniecenia, wciggniecia,
przytrzymania, pochwycenia, tarcia, otarcia lub skaleczenia.

> Prace montazowe wykonywac tylko w stanie
bezciSnieniowym.

> Prace montazowe wykonywac tylko w stanie
beznapieciowym.

> Unika¢ chwytania miedzy obudowg a zaworem
klapowym.

PRZESTROGA

Montaz i demontaz wyzwalaczy przy armaturze znajdujgcej
A sie pod ciSnieniem.

Moze dojs¢ do niekontrolowanego przyspieszenia czesci.

> Prace zwigzane z montazem i demontazem nalezy
wykonywa¢ tylko w bezcisnieniowym stanie armatury.

Konserwacja zalezy od réznych czynnikéw, jak na przyktad
lokalne otoczenie, medium, temperatura, uruchomienie.
Eksploatator ustala czesto$¢ konserwacji zgodnie z warunkami i
wymaganiami operacyjnymi.

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!

' Nalezy uwzgledni¢ rowniez rozdziat "Grupy docelowe".

Czynnosci konserwacyjne ograniczajg sie do zewnetrznej kontroli armatury.
+ Utrzymywac armature wolng od osadow.

» Sprawdzi¢ armature pod katem nieszczelnosci i w razie potrzeby sprawdzi¢ moment dokrecenia
Srub kotnierza.

» Sprawdzi¢ swobode ruchu armatury.

* Sprawdzi¢ kompletnos¢ i nienaruszony stan oznakowania (tabliczka znamionowa / ewentualnie
naklejki ostrzegawcze i z nakazami).

I @44 @@
© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH

Instrukcja montazu i eksploatacji

Klapa z kotnierzem posrednim HP111-HF z wolnym watem

Wersja 1.2 z dnia 04.08.2026

37|46



EBRO ARMATUREN’
v

Konserwacja

» Sprawdzi¢ konfiguracje armatury pod katem zgodnosci z warunkami eksploatacyjnymi.

* Sprawdzi¢ przewdd rurowy pod katem uderzen cisnienia.

W przypadku zaktécen:

Rodzaj zaktécenia

Dziatanie

Nieszczelnos¢ przy kotnierzu przewodu
rurowego

Uszczelni¢ potaczenie kotnierzowe miedzy obudowg a prze-
wodem rurowym. Uwzgledni¢ instrukcje zawarte w podrecz-
niku eksploatacji przewodu rurowego.

Wyciek przy dtawnicy kotnierzowej

Dokreci¢ obie nakretki przy dtawnicy kotnierzowej, na
zmiane i matymi krokami, kazdorazowo o % obrotu w kie-
runku ruchu wskazéwek zegara.

Jezeli nie mozna usung¢ wycieku w ten sposdb:

konieczna jest naprawa lub wymiana. Skontaktowac sie

z serwisem firmy EBRO.

Nieszczelno$¢ uszczelnienia gniazda

Sprawdzi¢, czy armatura jest w 100% zamknieta petnym
momentem uruchamiajgcym.

Jezeli w potozeniu zamkniecia armatura nadal jest jeszcze
nieszczelna, kilkakrotnie otworzy¢ i zamkng¢ armature pod
ciSnieniem.

Jezeli armatura nadal jest nieszczelna:

Konieczna naprawa! Skontaktowac sie

z serwisem firmy EBRO.

Zaktécenie dziatania

Wymontowa¢ armature i sprawdzi¢ jg pod katem uszko-
dzen.

» Ciata obce

*  Wat pekniety lub naprezony

» Zawor klapowy pekniety lub naprezony
* Obudowa peknieta

+ osady

Jezeli armatura jest uszkodzona:
Konieczna naprawa lub wymiana! Skontaktowac sie
z serwisem firmy EBRO.

Tab. 22: Usuwanie zaktécen klapa z kotnierzem posrednim

Kontakt

Q +492331904-0
@ service@ebro-armaturen.com

[ ra[a]
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71 Wykaz czesci

Rys. 15: Wykaz czeSci HP111-HF

Poz. | Nazwa Szt. | Grupa materiatowa’ Nr materiatu
1 Pierscien zaciskowy 1 Stal stopowa 1,4408
2 Pierscien gniazdowy z PTFE 1 R-PTFE
2.1 | Metalowy pierscien gniazdowy 2 Grafit
2.2 | Uszczelka 1 Inconel 625
1.4418+QT900
3 | Wat napedowy 1 Stal stopowa
1.4542 P1070
4 Kotek rozprezny 1 Stal stopowa 1,4310
5 Pierscien naciskowy 1 Stal stopowa 1,4305
6 | Tarcza stykowa 2 Stal stopowa 1,4571
Uszczelnienie watu (pierscien gniaz-
7 | dowy PTFE) 1 PTFE
7.1 | Uszczelnienie watu (metalowy pier- Grafit

Scien gniazdowy)

L
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Poz. | Nazwa Szt. | Grupa materiatowa’ Nr materiatu
8 | Wkret beztba 2 Stal stopowa A4-70
9 | Tuleja tozyskowa 3 Stal stopowa 1,4571
10 | pierscien smarowy 2 Stal stopowa 1,4571
Zawor klapowy (pierscien gniazdowy
A PTEE 1 |3t stopowa 14408 .
11,1 | Zawor klapowy (metalowy pierscien Stal stopowa 1.4408 (nikiel chem.)
gniazdowy)
12 | Wat na dole 1 Stal stopowa 1.4418+QT900
13 | Sruba zamykajaca 1 Stal stopowa 1,4408
Uszczelka (pierscien gniazdowy
e PTRED e 1 BT
14,1 | Uszczelka (metalowy pierscien Grafit
gniazdowy)
Staliwo 1,0619
15 | Obudowa 1
Stal stopowa 1,4408
16 | Sruba dwustronna 1 Stal stopowa A4-70
17 | Kotnierz dtawnicy 1 Stal stopowa 1,4408
18 | Nakretka szesciokatna 2 Stal stopowa A4
Stal stopowa 1,4408
19 | Wspornik 1
Stal 1,0038 KTL
20 | Nakretka sze$ciokagtna 4 Stal stopowa A4
21 Podktadka 4 Stal stopowa A4
22 | Sruba z them szeéciokatnym 4 | Stal stopowa A4-70
23 | Wkret bez tba 42 | Stal stopowa A4-70
24 | Podktadka 42 | Stal stopowa Ad
25 | Nakretka szeSciokatna 42 | Stal stopowa A4

" Inne materiaty na zapytanie.
2 Liczba sztuk moze sie zmienia¢ w zaleznosci od wielkosci armatury.

Tab. 23: Wykaz cze$ciHP111-HF

|
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8 WYLACZENIE Z EKSPLOATAC)I / DEMONTAZ

W przypadku zastosowania urzadzen podnoszacych
i elementéw do mocowania tadunku o niewystarczajagcym
udzwigu armatura moze spas¢.

W wyniku zgniecenia, obciecia lub uderzenia moga wystgpi¢
obrazenia ciata az do Smierci wigcznie.

> Uzywac tylko urzgdzen podnoszacych i elementéw do
mocowania tadunku o wystarczajgcym udzwigu.

> Uzywac tylko urzadzen podnoszacych i elementéw do
mocowania tadunku w nienaruszonym stanie.

> Nigdy nie wchodzi¢ pod wiszace tadunki.

Elementy mogg zostac¢ nieoczekiwanie wprawione w ruch.

Niebezpieczehstwo zranienia na skutek zgniecenia, wciggniecia,
przytrzymania, pochwycenia, tarcia, otarcia lub skaleczenia.

> Prace zwigzane z demontazem wykonywac tylko
w stanie bezciSnieniowym.

> Prace zwigzane z demontazem wykonywac tylko
w stanie beznapieciowym.

> Unika¢ chwytania miedzy obudowg a zaworem
klapowym.

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!

' Nalezy uwzgledni¢ rowniez rozdziat "Grupy docelowe".

W przypadku dtuzszego wytgczenie z eksploatacji:
* Sptuka¢ armature.
» Ustawic zawor klapowy w potozeniu lekkiego otwarcia.

» Chroni¢ armature przed zabrudzeniem i nagromadzeniem pytu.
Uwzglednic¢ réwniez ogdlne zasady dotyczgce przechowywania, transportu i montazu zawarte w
rozdziale: "Transport i montaz", strona 22.

* Przy ponownym uruchomieniu sprawdzi¢ armature pod katem ewentualnych uszkodzen i
prawidtowosci dziatania.
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W przypadku ostatecznego wytgczenia z eksploatacji:
* Sptukac armature.

» Zutylizowa¢ komponenty fachowo i zgodnie z przepisami o ochronie Srodowiska naturalnego
wedtug wytycznych lokalnych przepiséw prawa.

» Zwrdci¢ uwage na zawierajace olej pozostatosci w napedach i tozyskach.

W odniesieniu do demontazu orientowac sie wedtug rozdziatu "Transport i montaz" i nastepnych.

W odniesieniu do utylizacji poszczegélnych czesci z podziatem na rodzaje materiatu orientowac sie
wedtug rozdziatu "Wykaz czesci".
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EBRO ARMATUREN" Deklaracja zgodnosci / deklaracja wigczenia

Producent EBRO Armaturen
Gebr. Broer GmbH
Karlstraf3e 8
58135 Hagen
Niemcy

oswiadcza, ze armatury
odcinajagce zawory klapowe EBRO o konstrukcji centrycznej i mimosrodowej
seriiZ, F, M, T, TW, BE oraz serii HP

zostaty wyprodukowane zgodnie z wymaganiami nastepujgcych norm:
DIN EN 593:2018-01 Norma produktowa dotyczgca odcinajgcych zaworéw klapowych z metalowg obudowa
DIN EN 13774:2013-05 Armatury w systemach dystrybucji gazu o dopuszczalnych cisnieniach roboczych
mniejszych lub réwnych 16 bar [dotyczy wytgcznie zastosowana w systemach dystrybucji gazu
dlaseriiZiF]
DIN EN ISO 12100:2011-03 Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogélne zasady projektowania

Dostepna jest nastepujgca dokumentacja produktowa:
dokumentacja projektowa, karty danych technicznych, karty katalogowe

Produkty te spetniajg wymagania nastepujgcych wymienionych dyrektyw:
Dyrektywa w sprawie urzadzen ciSnieniowych 2014/68/UE (DGRL) [ma zastosowanie, jesli obowigzuje art. 4 c) lub art. 4 d)
©))
Armatury sg zgodne z wymaganiami tej dyrektywy. Zastosowana procedura oceny zgodnosci zgodnie z zatgcznikiem III dyrek-
tywy w sprawie urzadzen ci$nieniowych 2014/68/UE to
- dla kategorii I: Modut A
- dla kategorii II i III: modut H
Nazwa jednostki notyfikowanej: TUV SUD Industrie Service GmbH Identyfikator 0036

Dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/WE [obowigzuje, je$li armatura uruchamiana jest inaczej niz recznie].
1. Produkty sg ,maszyng nieukonczong"” w rozumieniu art. 2 g) tej dyrektywy.

2. W tabeli na odwrocie wymieniono, czy i jak spetnione zostaty wymagania tej dyrektywy.

3. Niniejsza deklaracja jest deklaracjg wtgczenia w rozumieniu tej dyrektywy.

Dla zapewnienia zgodnosci z wyzej wymienionymi dyrektywami obowigzujg nastepujace zasady:

1. Uzytkownik musi przestrzegac zakresu <uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem>, ktory zdefiniowany jest
w dotagczonej ,oryginalnej instrukcji montazu i eksploatacji” (BA 1.0-DGRL/MRL badz BA 3.0-DGRL/MRL), i stosowac sie do
wszystkich wskazéwek zawartych w tej instrukgji.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze - w waznym przypadku - zwolni¢ producenta z odpowiedzialnosci za produkt.

2. Wiaczenie armatury (i ewentualnie dobudowanego napedu) do eksploatacji jest zabronione do momentu stwierdzenia
przez odpowiedzialng za to osobe zgodnosci systemu, w ktérym wbudowana jest armatura, ze wszystkimi dotyczgcymi
go dyrektywami WE wymienionymi powyzej. Dla napedu wymienionego powyzej dostarczana jest wraz z nim odrebna
deklaracja.

3. Producent, firma EBRO-Armaturen ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za wydanie deklaracji zgodnosci oraz

przeprowadzita i udokumentowata wymagane analizy ryzyka. Pracownikiem odpowiedzialnym za te dostepna
dokumentacje jest pan Bernhard Mitschke z firmy EBRO-Armaturen.

Hagen, lipiec 2024

Kierownictwo firmy, Lydia Broer

Wskazéwka:
To jest przettumaczona wersja oryginalnego dokumentu. Prawnie wigzacy jest wytgcznie podpisany
oryginalny dokument w jezyku niemieckim.
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Deklaracja zgodnosci / deklaracja wiaczenia

Producent

EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH, 58135 Hagen NIEMCY

okre$lone przez nastepujgce przepisy:

stwierdza, ze armatury odcinajace zawory klapowe EBRO o konstrukcji centrycznej i mimosrodowej spetniajg wymagania

Wymég zgodnie z zatgcznikiem I dyrektywy w sprawie maszyn 2006/42/WE

1.1.1, g) uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Patrz instrukcja montazu i eksploatacji.

1.1.2, ¢) ostrzezenia przed btednym zasto-
sowaniem

Patrz instrukcja montazu i eksploataciji.

1.1.2, ¢) wymagane wyposazenie ochronne

Doktadnie jak dla sekgji rury, w ktérej zamontowana jest armatura.

1.1.2, e) akcesoria

Do wymiany czesci zuzywalnych nie sg wymagane zadne specjalne narzedzia.

1.1.3 Elementy majgce kontakt z mediami

Wszystkie materiaty, ktére majg kontakt z mediami, zostaty okre$lone w spe-
cyfikacji, zaréwno w karcie danych typu, jak i w potwierdzeniu przyjecia zlece-
nia. Warunkiem jest przeprowadzenie przez uzytkownika odpowiedniej analizy
ryzyka.

1.1.5 Postugiwanie sie

Wyma&g spetniony przez wskazéwki zawarte w instrukcji montazu i eksploatacji.

1.2 oraz 6.2.11 Sterowanie

Na odpowiedzialno$¢ uzytkownika, zgodnie z instrukcja napedu.

1.3.2 Zapobieganie ryzyku pekniecia

Do podtrzymujacych ci$nienie elementéw armatury: poswiadczone przez certyfi-
katu zgodnosci z dyrektywa w sprawie urzadzen ci$nieniowych 2014/68/UE.

1.3.4 Ostre narozniki i krawedzie

Wymag spetniony.

1.3.7/.8 Niebezpieczenstwo zranienia przez
elementy ruchome

Wymaég spetniony w przypadku uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem, kon-
serwacja i naprawa tylko przy unieruchomionej armaturze/napedzie.

1.5.1 - 1.5.3 Zasilanie energia

W zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika. Patrz réwniez instrukcja dotyczaca
napedu.

1.5.5 Przekroczenie dozwolone. Tempera-
tura

Patrz informacja ostrzegawcza zawarta w instrukcji montazu i eksploatacji, w po-
drozdziale <Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem>

1.5.7 Wybuch

@-Wymagana ochrona. Musi by¢ wyraznie uzgodniona w umowie kupna. W ta-
kim przypadku nalezy: Uzywac tylko zgodnie z oznaczeniem na armaturze.

1.5.13 Emisja substancji niebezpiecznych

Nie dotyczy

1.6.1 Konserwacja

Patrz instrukcja montazu i eksploatacji. Magazynowanie czesci zuzywalnych wyja-
$nic¢ z firmg EBRO.

1.7.3 Oznakowanie

Zgodnie z instrukcjg montazu i eksploatacji

1.7.4 Instrukcja eksploatacji

Niezbedne uzupetnienia do ogdlnej instrukcji <maszyny nieukohczonej> zostaty
zebrane w dokumencie Instrukcja montazu i eksploatacji.

Wymég zgodnie z zatgcznikiem III

Armatura nie jest <maszyng ukoriczong>: Brak oznaczenia CE potwierdzajgcego
zgodno$¢ z dyrektywg w sprawie maszyn.

Wymég zgodnie z zatgcznikiem IV oraz
zatgcznikami VIII - XI

Nie dotyczy

Wymég zgodnie z norma EN 12100:2010

1. Obszar zastosowania

Analiza ryzyka dla armatury/napedu zostata sporzadzona pod katem <maszyny
nieukoniczonej>. Za podstawe analizy przyjeto norme produktowg EN 593: <Odci-
najace zawory klapowe z metalowg obudowa> z napedem zgodnie z normg EN
15714-2 lub EN 15714-3, klasa A. Podstawa jest ponadto zastosowanie prze-
mystowe i Srednio ponad 20 lat doswiadczenia w stosowaniu wyzej wymienio-
nych konstrukcji armatury. Wynikaja z tego wskazéwki i adnotacje ostrzegawcze
zamieszczone w wyzej wymienionych instrukcji montazu i instrukcji eksploatacji.
Wskazéwka: Nalezy zatozy¢, ze uzytkownik przeprowadza analize ryzyka dostoso-
wang specjalnie do przypadku eksploatacji sekcji przewodu rurowego, tacznie z
zastosowanymi tam armaturami, zgodnie z rozdziatami 4 do 6 normy EN 12100 -
w przypadku armatur standardowych producent, firma EBRO, nie ma takich moz-
liwosci.
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Odcinajace zawory klapowe zostaty wykonane zgodnie z zasadg <konstrukcji bez-

3.20, 6.1 Konstrukdja z natury bezpieczna piecznej z natury>. Warunkiem jest <uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem>.

Za podstawe analizy przyjeto doswiadczenia z przypadkéw btednego dziatania
Analiza wedtug podrozdziatow 4, 5i 6 udokumentowanych przez producenta oraz niewtasciwego uzytkowania w ra-
mach uszkodzen (dokumentacja zgodna z ISO 9001).

Rozgraniczenie maszyny nieukonczonej zostato dokonane zgodnie z zasadami

5.3 Granice maszyn . . . . Lo
yny <zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania> zaréwno armatury, jak i napedu.

5.4 Wytgczenia z eksploatacji, utylizacja Nie nalezg do zakresu odpowiedzialnos$ci producenta.

Poniewaz w przypadku uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem armatura i na-

6.2.2 Czynniki geometryczne ped obejmujg elementy funkcjonalne, ten podrozdziat nie ma zastosowania.

Wymagane tylko dla napeddéw specjalnych - patrz potwierdzenie przyjecia zlece-

6.3 Zabezpieczenia techniczne nia

Poniewaz armatury z napedem pracujg ,automatycznie” zgodnie z poleceniami
urzadzenia sterowniczego, w instrukgcji eksploatacji opisywane sg te aspekty,
ktére sg <typowe dla armatury> i muszg by¢ udostepnione producentowi sys-
temu (przewoddw rurowych).

6.4.5 Instrukcja eksploatacji

Analiza ryzyka zostata przeprowadzona przez producenta, firme EBRO-Arma-
7 Analiza ryzyka turen, zgodnie z zatgcznikiem VII, B) i udokumentowana zgodnie z dyrektywg
w sprawie maszyn, zatacznik VII, B).

L
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Nasza sie¢ miedzynarodowa

e Oddziaty
e Przedstawicielstwa

Od momentu zatozenia firmy w 1972 roku, EBRO ARMATUREN opracowuje, produkuje i sprzedaje
armatury odcinajace i regulacyjne oraz rozwigzania techniki automatyzacji dla zastosowan przemysto-
wych. Ponad 1000 pracownikéw w ponad 30 krajowych i miedzynarodowych spétkach zaleznych dba
o to, aby produkty EBRO byty dostepne w ponad 100 krajach na catym Swiecie. Produkcja realizowana
jest w globalnej sieci, w siedzibie gtdwnej w Niemczech oraz we Wioszech, Szwecji, Chinach i Tajlandii,
z zachowaniem jednolicie wysokich standardéw produkgji i jakosci.

W roku 2005 nastgpito przejecie szwedzkiego producenta Stafsjo Valves AB, a oferta produktow
zostata rozszerzona o bogate portfolio zasuw materiatowych.

EBRO ARMATUREN
Gebr. Broer GmbH

Karlstralle 8
D-58135 Hagen

@ +49(0)2331/904-0

@ post@ebro-armaturen.com
Aktualne adresy znajdujg sie pod

Przedsiebiorstwo Grupy Broer www.ebro-armaturen.com
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